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ZÁZNAM O ZMÌNÁCH





Za vèasné zapracování zmìn a za provedení záznamu o zmìnách odpovídá držitel, u kterého je PPØ uložen. Držitel rovnìž odpovídá za aktuálnost telefonních èísel.
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Rozdìlovník  :


RCP  Èeská Tøebová	 	1x 


RZC  Pardubice	 	1x 


vleèkaø 		1x


DKV Èeská Tøebová		1x


SDC Pardubice 		1x


SØ ŽST Kostelec u H.Mìstce 		2x 


SØ ŽST Prachovice 		1x 


SØ ŽST H. Mìstec 		1x


ŽST Chrudim		2x 


DK p. Kapitola		1x 





c e l k e m              12 kusù                    











A. ÚVODNÍ USTANOVENÍ





Vydaná úøední povolení a licence


Pro provozování dráhy – vleèky „Vleèka Heømanùv Mìstec“ vydáno úøední povolení pro provozovatele vleèky „JIPOK, s.r.o.“ ev. è. ÚP/2004/3648 ze dne 7.7.2004.


Pro provozování drážní dopravy na dráze – vleèce „Vleèka Heømanùv Mìstec“ vydána licence pro provozovatele vleèky „JIPOK, s.r.o.“  L/2004/1336 ze dne 7.7.2004.


Pro provozování drážní dopravy na dráze-vleèce vydaná licence pro dopravce ÈD k provozování drážní dopravy L 1996/5000 ze dne 21.5.1996.





Uzavøené smlouvy


     Pro provoz na dráze – vleèce je uzavøena:


Smlouva o styku vzájemnì zaústìných drah a o provozování drážní dopravy mezi ÈD, a.s. OPØ Pardubice a JIPOK, s.r.o. èíslo 506/04-11/2 ze dne 1.10.2004





Smlouva o obchodnì pøepravních podmínkách na vleèce èíslo 2/2004 ze dne 18.12.1998 mezi 


ÈD, a.s. a UNION CONSULTING s.r.o.





 





B. ZÁKLADNÍ USTANOVENÍ





1. 	Pøípojová stanice: Kostelec u Heømanova Mìstce


Dráha – vleèka je do dráhy celostátní zaústìna ve stanici Kostelec u Heømanova Mìstce do koleje èíslo 2 výhybkami è. PS 5 a/b v km 17,297 a è. 2 v km 17,622.





2. 	Úètující stanice Heømanùv Mìstec


     Tarifní stanice Kostelec u Heømanova Mìstce 





3. 	Místem odevzdávky a pøejímky jsou koleje  è. 4, 6, 8, 10 od km 0,100 do km 0,400.


4.	(     O dobìhu vozù ÈD vleèkaøe nezpravují.


Vedoucí expedice vleèky zpraví ÈD – komerèního pracovníka ŽST Heømanùv Mìstec o pøichystání vozù k odsunu z vleèky nejménì 60 minut pøed pravidelnou obsluhou vleèky na è. telefonu  972 323 413.


Souhlas k jízdì na vleèku dává výpravèí ÚS ŽST Heømanùv Mìstec, pøi náhradním øízení výpravèí ŽST Kostelec u Heømanova Mìstce.


Správce vleèky odpovídá za to, že v dobì pravidelné nebo mimoøádné obsluhy nebudou na dráze – vleèce provádìny žádné jízdy vozidel a manipulace s vozidly, které by mohli ohrozit jízdu vozidel provádìnou ÈD. Uživatel vleèky smí provádìt posun po skonèení obsluhou náležitostmi ÈD až po souhlasu výpravèího ÚS ŽST Heømanùv Mìstec.





5. 	Provoz mezi pøípojovou stanicí a místem odevzdávky vozù na dráhu – vleèku a z dráhy – vleèky bude provádìn podle pøedpisù ÈD D1, ÈD D2, ÈD Op16, ÈD V15 a ÈD D17. 





6.  Náèrtek dráhy – vleèky je pøílohou èíslo 1 PPØ.








7. Popis vleèky. Vleèka ŽST Kostelec u Heømanùv Mìstce odboèuje výhybkou è.2 v km 17,622 a výhybkou èíslo 5 a/b v km 17,297.


a)	rozhodný sklon na vleèce: 21 ‰ v úseku pojíždìném ÈD.


b)  nejvìtší dovolená rychlost: 25 km/hod


c)	nejmenší polomìr obloukù: R = 180 m 


d)	dovolená hmotnost na nápravu v tunách: 20t


e)	pøechodnost hnacích vozidel na dráhu – vleèku: pro tøídu tratí C2


f)  pøechodnost vozù na dráhu – vleèku: omezená hmotností na nápravu 20t


g)  pøejezdy: nejsou


h)	osvìtlení kolejištì: stožárovými vìžemi, vypínaèe umístìny na stožárech èíslo 1 a 4, obsluhuje vleèkaø i zamìstnanci ÈD posunové èety ÈD.


i)  Na kolejích pojíždìných náležitostmi ÈD nejsou místa s nedodrženým prùjezdným prùøezem.


j)	výhybky èíslo PS 1a/b, PS 2, PS 3, PS 4, PS 5, PS 6a/b obsluhuje posunová èeta ÈD ruènì


k)  Hnací vozidla ÈD smìjí pojíždìt koleje èíslo 4, 6, 8, 10 v celé délce.


               			


8.  Telekomunikaèní zaøízení na dráze – vleèce.


     Telefonické spojení mezi PSt 1, PSt 2 a výpravèím ÚS ŽST Heømanùv Mìstec.





Zabezpeèovací zaøízení. Vleèka nemá zabezpeèovací zaøízení. Výhybky è. 2, 5 a/b jsou zapojeny do  zabezpeèovacího zaøízení 3. kategorie ŽST Kostelec u Heømanova Mìstce. Výhybka èíslo PS 6a je opatøena výmìnovým zámkem, klíè je držen v elektromagnetickém zámku (dále EZ) na prachovickém zhlaví. Výhybka è. PS 1b/Vk 3 je opatøena kontrolním výmìnovým zámkem, klíè je držen v EZ na mìsteckém zhlaví. Tyto klíèe uvolòuje pøi pøedání pøíslušného PSt. dálkovì výpravèí ÚS ŽST Heømanùv Mìstec nebo výpravèí ŽST Kostelec u Heømanova Mìstce ze stolu náhradního øízení. Pøi uvolnìní PSt 2 dojde k uzavøení pøejezdù v km 17,113 a 16,954 v ŽST Kostelec u Heømanova Mìstce.





Zpùsob obsluhy dráhy – vleèky:


Obsluha dráhy – vleèky se provádí pouze posunem.








C. ORGANIZACE DOPRAVNÍHO PROVOZU


 


1. Povinnosti zamìstnancù ÈD:


Dráha – vleèka je obsluhována dle plánu pravidelných obsluh.


Jízda na dráhu – vleèku se nesjednává.  


Jízda na dráhu – vleèku se nedokumentuje.





2. Opatøení pøi jízdì na dráhu – vleèku a z dráhy – vleèky:


Vozy na vleèku je dovoleno táhnout nebo sunout. Pøi sunutí zaujme místo na prvním sunutém voze zamìstnanec posunové èety ÈD, urèený zamìstnancem ÈD øídící posun. Zamìstnancem ÈD øídícím posun je vedoucí posunové èety ÈD provádìjící posun na dráze – vleèce. 


    Pøi sunutí smìrem od Prachovic musí mít první vùz úèinkující ruèní brzdu nebo musí být zapojen do prùbìžné brzdy. Má-li posunující díl vyšší dopravní hmotnost než dvojnásobek hmotnosti hnacího vozidla musí být vždy prùbìžnì brždìn. Za vykonání zkoušky brzdy posunového dílu odpovídá zamìstnanec ÈD øídící posun.





3. Organizace posunu na dráze – vleèce:


Souhlas k obsluze dráhy – vleèky dá zamìstnanci ÈD øídící posun výpravèí ÚS ŽST Heømanùv Mìstec telekomunikaèním zaøízením, (v pøípadì náhradního øízení výpravèí ŽST Kostelec u Heømanova Mìstce ústnì) a obsluhou zabezpeèovacího zaøízení – uvolnìním PSt. 1 a PSt. 2. 


Zamìstnanec ÈD øídící posun nebo jím urèený zamìstnanec posunové èety ÈD pøi obsluze vleèky od prachovického zhlaví pøestaví výhybku è. 2 pøeložením øadièe na PSt. 1 pro jízdu na vleèku. Zamìstnanec ÈD øídící posun nebo jím urèený zamìstnanec posunové èety ÈD vyjme z EZ klíè od výmìnového zámku výhybky è. PS 6a, který odemkne a výhybky PS 6a/b, pøípadnì PS 5 a PS 4 pøestaví pro jízdu na požadovanou kolej. Po vjetí na požadovanou kolej vleèky nebo po ukonèení obsluhy vleèky pøestaví zamìstnanec ÈD øídící posun nebo jím urèený zamìstnanec posunové èety ÈD výhybky è. PS 6a a è. 2 do základní polohy, uzamkne v opaèném poøadí a požádá výpravèího o vypnutí obsluhy PSt. 1.


Pøi obsluze vleèky od mìsteckého zhlaví zamìstnanec ÈD øídící posun nebo jím urèený zamìstnanec posunové èety ÈD pøestaví výhybky è. 5 a/b pøeložením øadièe na PSt. 2 pro jízdu na vleèku. Zamìstnanec ÈD øídící posun nebo jím urèený zamìstnanec posunové èety ÈD vyjme z EZ klíè od kontrolního výmìnového zámku výhybky è. PS 1b/Vk 3, odemkne a sklopí výkolejku è. Vk 3 a vyjme klíè od výhybky PS 1b. Po té odemkne výmìnový zámek výhybky PS 1b, kterou pøestaví pro jízdu na vleèku, dále pøestaví výhybky PS 1a, PS 2 a PS 3 pro jízdu na požadovanou kolej. Po vjetí na požadovanou kolej vleèky nebo po ukonèení obsluhy vleèky pøestaví zamìstnanec ÈD øídící posun nebo jím urèený zamìstnanec posunové èety ÈD výhybky PS 1b a 5 a/b do základní polohy, uzamkne v opaèném poøadí a požádá výpravèího o vypnutí obsluhy PSt. 2.





Na vleèce je dovolen pouze posun s vozidly pøivìšeným k hnacímu vozidlu, posun odrážením, spouštìním a trhnutím je na vleèce zakázán.


 


4. Zajištìní vozidel proti ujetí na odevzdávkové koleji


a)	Zajištìní vozidel provede posunová èeta provádìjící posun na dráze – vleèce.


b)	Vzhledem ke sklonovým pomìrùm se vozidla odstavené na kolejích vleèky è. 4, 6, 8 a 10 zajistí utažením ruèních brzd tak, aby bylo dosaženo minimálnì 3 % brzdící hmotnosti a vozy se podloží dvìmi zarážkami na stranì spádu smìrem k ŽST Heømanùv Mìstec. 





5. Odstranìní zaøízení zajiš�ujících vozidla proti ujetí na odevzdávkových kolejích


a)	Odstranìní provede zamìstnanec posunové èety ÈD, urèený zamìstnancem ÈD øídící posun.


b)	Odstranìní zaøízení zajiš�ujících vozidla proti ujetí je možno provést až po pøivìšení hnacího vozidla.





ÈD neodpovídají za neodstranìní zarážek a podložek, které jsou umístìny na jiných místech, než je urèeno.





6. Vozidla svìšuje a odvìšuje posunová èeta provádìjící obsluhu vleèky.





7. Místo pro uložení zarážek: 8 kusù zarážek je umístìno na stojanu u elektrické vìže èíslo 2.





8. Neobsazeno.





9. Kontrola nad zajištìním vozidel provede jen zamìstnanec ÈD oprávnìný øídit posun u vozù odevzdávaných vleèkaøi. Za další zajištìní vozidel na dráze - vleèce odpovídá vleèkaø. Kontrolu zajištìní vozidel pøistavených k odsunu provádí vleèkaø.


D. HLÁŠENÍ ZÁVAD NA DOPRAVNÍ CESTÌ,


 HLÁŠENÍ NEPROVEDENÍ OBSLUHY VLEÈKY





1. Dùvody k neprovedení obsluhy dráhy – vleèky.


pokud souèásti vleèky nejsou v souladu s ustanoveními vyhlášky è. 177/1995 Sb., kterou se vydává Stavební a technický øád drah, a není dodržen stanovený volný schùdný a manipulaèní prostor.


nedodržením ustanovení øádu je ohrožena bezpeènost a zdraví zúèastnìných zamìstnancù ÈD.


vleèka není provozována  v souladu s ustanovením zákona o drahách a provádìjícími vyhláškami k zákonu.


nastala-li nezdolatelná pøekážka provozu na ÈD nebo na vleèce (napø. následky živelné pohromy)


pøi opravì nebo pøestavbì vleèky nebo trati ÈD vedoucí k vleèce.





2. Postup pøi ohlašování závad na dopravní cestì. 


Závady na souèástech dopravní cesty ÈD ohlásí výpravèí ÚS ŽST Heømanùv Mìstec provozovateli vleèky na tel. è. 381 252 842 nebo 602 118 954. 


Závady na souèástech dopravní cesty vleèky ohlásí uživatel vleèky výpravèímu ÚS ŽST Heømanùv Mìstec na tel. è. 972 323 415.


                  


3. Technický dohled na dopravní cestu a údržbu má vleèkaø zajištìn a provádí jej dle uzavøené smlouvy s externí firmou. Závady zjištìné touto formou na železnièním svršku a spodku a místa ohrožující bezpeènost zamìstnancù ÈD ohlásí vleèkaø výpravèímu ÚS ŽST Heømanùv Mìstec. 











E. HLÁŠENÍ A ŠETØENÍ NEHOD, NEHODOVÝCH UDÁLOSTÍ, MIMOØÁDNÝCH UDÁLOSTÍ A MIMOØÁDNOSTÍ








Pøi obsluze dráhy – vleèky posunovou èetou ÈD a pøi vzniku mimoøádné události v souvislosti s touto obsluhou platí ustanovení pøedpisu ÈD D 17 v plném rozsahu.


Vleèkaø i zamìstnanci ÈD mají za povinnost ohlásit všechny mimoøádné události, které by mohly zpùsobit poškození vozù, ohrozit bezpeènost dopravy nebo zamìstnancù ÈD pøi obsluze dráhy – vleèky výpravèímu ÚS ŽST Heømanùv Mìstec (( 972 323 415).











F. POMOC PØI NEHODÁCH, NEHODOVÝCH UDÁLOSTECH, MIMOØÁDNÝCH UDÁLOSTECH A MIMOØÁDNOSTECH





Postup pøi mimoøádných událostech na dráze – vleèce je stejný jako pøi mimoøádné události na kolejích ÈD. Pøi mimoøádných událostech budou pomocné prostøedky, nutná pomoc, nakolejení železnièních drážních vozidel zajištìny dopravcem ÈD za tìchto podmínek:








pomocný nehodový prostøedek bude na základì písemné objednávky provozovatele vleèky objednán prostøednictvím výpravèího ŽST Heømanùv Mìstec,


provozovatel vleèky umožní z tohoto dùvodu nehodovým prostøedkùm pøístup na vleèku a práci na vleèce,


bude postupováno podle vnitøních pøedpisù ÈD a vnitøního pøedpisu provozovatele vleèky,


provozovatel vleèky nebo dopravce ÈD uhradí veškeré náklady za pomocné nehodové prostøedky vzniklé odstraòováním následkù mimoøádných událostí provozovatelem vleèky nebo dopravcem ÈD prokazatelnì zavinìných.








G. ORGANIZACE PØEPRAVNÍHO PROVOZU





Prohlídka vozù po technické a pøepravní stránce se provádí na odevzdávkové koleji podle ustanovení Pøílohy I. k JOOP v platném znìní.





Pøedávka vozù:


Vzájemná pøedávka vozù se provádí prohlídkou po technické a pøe�pravní stránce za úèasti:


ÈD = urèený zamìstnanec (zamìstnanec øídící posun);


vleèkaøe = pracovník, který se prokáže platným návratovým listem, opatøeným razítkem vleèkaøe.


Všechny tyto úkony se provádìjí na odevzdávkové koleji podle ustanovení Pøílohy I k JOOP v platném znìní. 


Nebude-li pøi pøedávce vozidel zástupce vleèkaøe pøíto�men, bude pøedávka provedena bez jeho úèasti, což urèený zamìstnanec ÈD uvede v odevzdávkovém listu poznámkou „Odevzdáno bez pøítomnosti vleèkaøe“. 





Postup pøi zjištìní závady na voze:


Zjištìné závady na voze se pøi odevzdávání na vleèku zapíší do tiskopisu „Odevzdávkový list na vozy pøistavené“ a pøi  návratu na ÈD do tiskopisu „Návratový list na vozy odsunuté“. Komerèní pracovník ŽST Heømanùv Mìstec provede polepení pøíslušnými nálepkami (pøíp. „Hlášenkami …“), vèetnì sepsání tiskopisu „Zpráva o poškození“, který odešle DKV Èeská Tøebová, PJ Pardubice.


Za šetøení škody na zásilce vrcholovì odpovídá nákladní pokladník ŽST Chrudim. 





Zpùsob pøedávání prùvodních listin:


Prùvodní listiny na odesílané vozy dodá vleèkaø komerènímu pracovníkovi ŽST Heømanùv Mìstec nejpozdìji 60 minut pøed pravidelnou nebo mimoøádnou obsluhou dráhy – vleèky.


Prùvodní listiny došlých vozidel pøebírá vleèkaø u komerèního pracovníka ŽST Heømanùv Mìstec.





Oznaèování vozù vozovými nálepkami:


Vozy pøecházející na ÈD oznaèuje Komerèní pracovník ŽST Heømanùv Mìstec.





Další podstatné údaje z Vleèkové smlouvy:


Vleèkaø u vozù a u zboží pod celním dohledem postupuje dle ustanovení JOOP.








Tento Pøípojový provozní øád Vleèky Heømanùv Mìstec è. j. 322/06-11/11-2 platí od 1.3.2006 a ruší Pøípojový provozní øád Vojenské vleèky è. 13 Heømanùv Mìstec è. j. 495/00-11/3.


PPØ pro Vleèku Heømanùv Mìstec – úèinnost od 1.3.2006
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    ……………………………..


Vrchní pøednosta UŽST Chrudim














